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PROTOCOLE D’ACCORD PARTICULIER 

SUR 

L’ETUDE DE L’APOMIXIE 

ARTICLE 1 - OBJET DE L’ACTION DE COOPERATION 

Le prksent protocole d’accord particulier fait suite au precedent accord sign6 le 3 1 mai 1994 et porte 
sur la mise en oeuvre d’un programme international de recherche et de formation intitulC : 

<< Programme Apomixie ORSTOM-CIMMYT - 
Accks equitable des petits paysans i la vigueur hybride >> 

dont la description scientifique et technique est jointe au prCsent protocole d’accord comme ‘Plan 
de travail du Programme Apomixie ORs: OM-CMMYT pour 1997-2000 n (Annexe 1). 

ARTICLE 2 - CADRE GENERAL 

ENTRE 

L’Institut FranGais de Recherche ScieE:.ifique pour le DCveloppement en CoopCration (ORSTOM), 
Etablissement public B caractkre scient:iique et technologique, ayant son sikge en France, 213, rue 
la Fayette, 75480 PARIS, reprCsent6 par son Directeur General, Monsieur Jean NEMO, et ici 
rCf6rencC comme ORSTOM, 

ET 

Le Centre International pour 1’AmClioration du Mais et du BIC (CIMMYT), Institut International 
membre du Groupe Consultatif pour la Recherche Agricole Internationale (CGRAI), ayant son SiGge 
2 El-Batan-Texcoco, Etat de Mexico, Mexique, reprCsend par son Directeur GCnCral, le Professeur 
Timothy REEVES, 

W 

L’accord Gkn6ral de Coop6ration sign6 par les Institutions franGaises CIRAD, INRA et ORSTOM 
avec le CIMMYT le 15 septembre 1986. 

“,, 



Le protocole d’accord particulier sign6 entm le CIMMYT et I’ORSTOM le 31 mai 1994 

ATTENDU QUE 

L’ORSTOM et le CIMMYT ont un inti& commun pour le dCveloppement du programme de 
recherche sur l’apomixie. 

A RTICLE 3 - DUREE DE LA COOPERATION 

Le CIMMYT et I’ORSTOM s’engagent a mettre en oeuvre les ClCments de ce protocole d’accord 
pour rCaliser le programme ORSTOM-CIIWMYT sur l’apomixie pour une durie de 3 ans, d’aofit 
1997 B aoOt 2000. 

Le programme sera CvaluC au debut de I ’ d e  2000. Sur la base des recommandations de cette 
Cvaluation, les dCcisions concernant la powsuite, l’achkvement ou la modification des activitks de 
recherche seront prises conjointement par k CIMMYT et I’ORSTOM. Dans le cas d’une poursuite, 
la mise en oeuvre des activites de recherche sera dCfinie conjointement dans un nouveau protocole 
d’accord. 

ARTICLE 4 -AFFECTATION DU PERSONNEL ORSTOM POUR CETTE ACTION DE 
COOPERATION 

L’ORSTOM s’engage, sauf cas de force majeure independante de sa volont6, B affecter un ou 
plusieurs chercheurs au CIMMYT - prbsenkmnent le Dr Yves SAVIDAN, Directeur de Recherches, 
et le Dr Olivier LEBLANC, chargC de mherches, dans les conditions privues 2 l’article 4 de 
I’accord gCnCra1 de coopCration. L’Cquipe pourra &tre renforcie par un ou plusieurs prC-doctorants 
affect& par le Ministkre Franqais pour I’Education Nationale, de la Recherche et de la Technologie 
(MENRT). 

Ces chercheurs seront affcctis au Centre de Biotechnologie AppliquCe (CBA) du CIMMYT, en 
qualit6 de chercheurs ass( ciCs, sous la dimtion du Dr. David HOISINGTON, conformCmmt a la 
structure de gestion du ClMMYT qui infomera les agents de I’ORSTOM sur les rkgles d’hyAikne et 
de sicuritC ainsi que sur son rhglement intkrieur. 

Les chercheurs de I’ORS TOM auront p u r  mission, en collaboration avec les cherchecrs du 
CIMMYT, d’atteindre les objectifs fixis pour le programme apomixie ORSTOM-CIMMYT tels 
qu’indiquis dans le plan de travail approud par les deux parties. 

Le Dr. Yves SAVIDAN sera coordinatmr du programme class6 (( programme frontikre n0.2 >>, 

intitule (< Apomixie - Acces equitable des petits paysans a la vigueur hybride X, et inclus dans le 
(( Medium Term Plan n du CIMMYT pour 1998-2000, et assumera les roles et responsabilitis des 
coordonateurs de programmes tels que bb par la structure de gestion du CIMMYT, dans le 
respect des rkgles propres B 1’ORSTOM et de celles fixCes par ce protocole d’accord particulier. 

L’ORSTOM demeure responsable en ce qui concerne les salaires et accessoires de solde de toute 
nature pour les Drs Y. SAVIDAN, 0. LEBLANC, et leurs familles dans les conditions habituelles 
d’affectation des personnels de I’ORSTOM et pour la durie d’affectation au CIMMYT. 

En tant qu’agents de la fonction publique, les Drs SAVIDAN et LEBLANC binificient du Systkme 
de SCcuriti Sociale francais qui leur fournit toute protection sociale et assurance pour eux-memes et 
leurs familles. 



L’ORSTOM prendra Cgalement en charge les frais de transport de ses chercheurs et de leurs 
familles lies B leurs voyages d’affectations de mCme que leurs congCs annuels. 

ARTICLE 5 - AFFIEC-ON DU PERSONNEL CIMMYT POUR CET TE ACTION DE 
COOPERATION 

Le CIMMYT accepte dans la mesure de ses possiblitis financikres d’affecter du personnel 
additionnel au programme apomixie - prCsentement deux post-doctorants : le Dr Daniel 
GRIMANELLI et le Dr Enrico PEROTTI. 11s travailleront sous la responsabilid du Dr. 
HOISINGTON, en sa qualit6 de directeur du Centre de Biotechnologie Appliqute (CBA), et du Dr. 
SAVIDAN, en sa qualit6 de coordonateur du programme frontikre n0.2. 

ARTICL E 6 - CONTRIBUTION DU CIMMYT 

Le CIMMYT accepte : 

0 de fournir B 1’Cquipe du programme apomixie les bureaux, laboratoires, serres, champs 
expkrimentaux et autres facilitCs nicessaires i I’exCcution du programme. 

0 de fournir l’accks aux moyens de communication et de documentation dans les mCmes conditions 
que celles accordies aux autres chercheurs du CIMMYT. 

0 de fournir aux Drs SAVIDAN et LEBLANC un vChicule chacun, dans les memes conditions que 
celles accordkes aux chercheurs du CIh4MYT recrutCs internationalement, et de leur procurer les 
mCmes services qu’B ces derniers dam la mesure oii ceux-ci ne sont pas d i j i  fournis par 
1’ORSTOM. .-. , 

0 de fournir des moyens de fonctionnement pour couvrir les salaires et avantages du personnel 
d’appui ainsi que les moyens materiel tels que produits chimiques, verrerie et autres . 
consommables. 

Depuis le debut du programme en 1989 et dans le cadre de la contribution franGaise aux Centres 
Internationaux de Recherche Agricole et particulikrement au CIMMYT, un financcnent a it6 
attribue au programie sur I’apomixie ORSTOM-CIMMYT. I1 a permis de contribuer ;Lux frais de 
fonctionnement : sahires et accessoires de solde du personnel d’appui et moyens materiels tels que 
produits chimiques 1 erreries et consommables. 

Malgrt cela, I’ORSTOM et le CIMMYT continueront la recherche d’appui financier additionnel car 
la nature et le codt des activitis scientifiques du programme ont CvoluC depuis le dCbut de celui-ci. 
Un financement additionnel peut Cgalement Ztre trouvC au travers d’ accords sptcifiques signis avec 
des tierces parties c o m e  prevu 2 l’articile 10 du present protocole d’accord particulier. 

En fonction de ses possibilitis financier=, I’ORSTOM s’efforcera d’attribuer un financement 
additionnel, pour le fonctionnement et/ou les personnels temporaires. 

Les participants au projet continueront d’utiliser les principaux Cquipements scientifiques et 
techniques achetCs par I’ORSTOM pendant les deux premieres phases. Ceux-ci resteront propriCtC 
de I’ORSTOM. 



E 8 - PROP- DES RJSUJXE 

Les deux parties sont coproprietaires de I’ensemble des risultats y compris du materiel genktique 
Cree par 1’Cquipe du programme-apomixie ORSTOM-CIMMYT. 

Si 1’Cquipe ORSTOM etait amenee i rejoindre un autre laboratoire/Institution B l’issue de la piriode 
des trois (3) ans couverts par ce protocole, elle aurait accks B tout le materiel genetique crC& B 
l’occasion de ce projet et pourrait l’utiliser b r s  du Mexique; conformkment aux termes de l’article 
7 de l’accord gkndral, conformbment aux r&les sanitaires internationales et accords pouvant exister 
concernant brevets et licences. 

Pour assurer une protection de la propriCt6 intellectuelle sur les produits divers obtenus pendant la 
duree de ce protocole, chaque partie s’engage, tant en son nom qu’en celui de ses agents ou des 
personnes places sous son autoritk i ne pas faire Ctat des travaux en cours ou resultats obtenus sans 
l’accord express de l’autre partie. 

Les droits concernant tout brevet obtenu, et nelatif aux techniques, mkthodes, ou materiel gCn6tique.s 
produit pendant le deroulement du programme, et qui pourra Ctre depose par le responsable du 
programme ou un autre membre de son Cquipe, seront immkdiatement donnks B CgalitC 3 
I’ORSTOM et au CIMMYT. Toute exploitation de ces brevets fera l’objet d’un accord entre les 
parties, dans le respect du droit et des regles nationales et internationales. 

Les coGts concernant le d&p6t, I’obtentian et la defense de tout brevet seront partages par 
l’ORSTOM, le CIMMYT et/ou une tierce partie. La distribution de ces cotits sera dCcidee avant la 
soumission du brevet. 

Par derogation au protocole d’accord partidier sign6 le 31 mai 1994 et afm de protkger les inter& 
du CIMMYT et de I’ORSTOM avant la soutenance de thkse de M. GRIMAWELLI, 1’ORSTOM a 
Cti amen6 B deposer B son nom une d e m d e  de brevet le 17 janvier 1997 sous le no 9701821 
intitulee H Moyens pour identifier, isoler et caractkriser les sequences nucleotidiques impliqukes dans 
l’apomixic B. La cession par 1’ORSTOM au CIMMYT de 50 % de la prc,priitC dudit brevet fait 
I’objet de l’annexe 11. 

9 - P-ON 

Dans le cadre de ce protocole d’accord particulier, et sous reserve des dispositions specifiques 
relatives aux brevets, les parties sont temes de publier sous la doub:e signature ORSTOM- 
CIMMYT les resultats obtenus pendant la duree du programme que ces publications soient 
scientifiques, techniques, de vulgarisation, orales ou Ccrites, porters de communication pour des 
colloques scientifiques, rapports, revues, liwes ou chapitre de livre. 

Tous les scientifiques ayant Cte effectivement participi au travail seront cites comme auteurs dans 
ces publications, l’ordre de ces auteurs &ant decide d’un commun accord entre les differents 
contributeurs. 

Le CIMMYT et I’ORSTOM pourront Ctre amen&, dans le cadre de ces activites de recherche, a 
developper des activitb complementaires avec des tiers, tels les instituts ou universitis de Mexico, 
des organisations de recherche avanctes (AROs), des programmes nationaux (N ARSs), instituts 
internationaux, le secteur privC. 



Ces activitks complkmentaires seront engagkes aprts concertation entre les parties. Des protocoles 
d’accord particuliers complkmentaires pourroant Ctre signks 

- soit en trilatkral entre le CIMMYT, 1’ORSTOM et une tierce partie. 

Si ces activitks complkmentaires devaient entrainer des modifications des articles du prksent 
protocole d’accord particulier, des avenants ii ce protocole d’accord particulier seraient signks 
conjointement entre le CIMMYT et I’ORSTOM. 

Tout amendement jug6 utile au dkroulement du projet devra Ctre agrkk par les parties. 

Tout diffkrend au sujet de l’interprktation ou de l’exkcution du present accord qui interviendrait 
entre les parties, s’il n’est pas rkglk par voie amiable, sera port6 devant un college de 3 arbitres dont 
l’un sera dksignk par I’ORSTOM, l’autre par le CIMMYT, le troisikme ktant choisi par les deux 
premiers arbitres. 

Jeai‘i N+O 
Directeyr GinnCral de I’ORSTOM 

Timothy REF *?ES 
Directeur GkiiCral du CIMMYT 



ANNEXE I1 

Cession par I'ORSTOM au CIMMYT d'une quote-part 

de propriete du brevet n"97.01821 du 17 Fevrier 1997 

II est expose ce qui suit : 

L'ORSTOM et le CIMMYT ont developpes en commun des recherches sur 
I'apornexie du rnai's depuis 1989. 

L'ORSTOM a depose en son nom, le 17 Fevrier 1997, une demande de brevet 
franCais sous le n"9701821 intitulee "Moyens pour identifier, isoler et caracteriser 
des sequences nucleotidiques impliquees dans I'apomexie". 

L'ORSTOM souhaite instaurer une copropriete du brevet avec le CIMMYT et definir 
contractuellement leurs droits et obligations reciproques concernant ladite 
copropriete. 

En consequence de quoi, iI a ete convenu ce qui suit : 

Article-I : Cession partielle .-. r 

Par le present accord, I'ORSTJM cede au CIMMYT, qui accepte, 50% de ses droits 
sur le brevet. En consequence de ladite cession, I'ORSTOM et le CIMMYT 
deviennent coproprietaires du brevet. 

Article- 2 : Modalites de cr:.ssions 

2-1 L'ORSTOM ne garantit que I'existence materielle du brevet et declare en 
avoir la propriete pleine et entiere et den avoir consenti aucune autre cession totale 
ou partielle, aucune licence, aucun gage, nantissement ou quelconque autre droit a 
une tierce partie s'opposant a la presente cession. 

Le present accord de cession entrera en vigueur a la date de signature des parties. 

La presente cession partielle est consentie et acceptee moyennant le paiement de la 
somme de 1 franc symbolique. 

Article-3 : Repartition des droits 

Chacune des parties aura en pleine propriete la quote-part suivante : 

- ORSTOM 50% 
- CIMMYT 50 % 



En consequence, les droits, prerogatives, benefices ainsi que les obligations, 
risques, charges resultant de I'existmce du brevet en cause seront partages par 
moitie. En tout etat de cause, les obiigations, risques et charges qui resulteraient 
d'une faute lourde resteront a la charge exclusive de leur auteur. 

Article-4 : Exploitation du brevet 

4.1, Les contrats de collaboraaion 

L'ORSTOM et le CIMMYT pourront conjointement etablir des collaborations avec 
des tiers public ou prive sur la base du brevet. Les contrats de collaboration seront 
negocies et cosignes par les deux pmprietaires. 

A I'issue du contrat d'affectation de Monsieur Yves Savidan au CIMMYT, 
coordinateur du programme "Apornexie", I'ORSTOM et le CIMMYT pourront 
contracter de faCon independante avec des tiers, sous reserve d'avoir obtenu un 
accord ecrit prealable de I'autre propcietaire. Le refus ne pourra &e justifier que par 
I'epuisement de droit. 

4.2. Les contrats d'exploitation 

L'ORSTOM et le CIMMYT pourront conceder conjointement des licences exclusives 
ou non exclusives a des tiers. 

Les negociations seront conjointes et les accords seront cosignes par les deux 
proprietaires. 

Les revenus nets de ces contrats cfexploitation seront partages a raison de 50% 
pour le CIMMYT st 50% pour I'ORSTOM. Chaque coproprietaire faisant son affaire 
de la remunerati- In de ses agents. 

Article4 : DepBt de brevets etrangers 

Pour effectuer le depBt des brevets etrangers sous priorite de la demande de brevet 
deposee en copnpriete, les parties se consulteront au plus tard dans un delai de dix 
mois a compter ae la date de depBt. 

Si la liste des brevets etrangers est Btablie d'un commun accord, I'ORSTOM aura la 
charge d'effectuer les formalites de &pet desdits brevets, ainsi que de suivre les 
procedures de delivrance. L'ORSTOM debitera au CIMMYT la moitie des debours 
occasionnes par les formalites precitcies. 

Si un desaccord existe sur une partie de la liste des brevets a deposer a I'etranger, 
chaque proprietaire pourra deposer 5 son nom et a ses frais dans les pays qui les 
interessent. 

En consequence, chaque proprietaire cansent a ceder gratuitement ses droits de 
priorite pour les pays dans lesquels il refuse de deposer un brevet. 



En cas de desaccord partiel ou total, chacun des coproprietaires s'engage a fournir 
tous pouvoirs et toutes signatures pour le depbt et I'obtention par I'autre partie des 
brevets etrangers. 

Article- 6 : Maintien en vigueur des brevets 

L'ORSTOM aura la charge du maintien en vigueur des brevets deposes en commun, 
notamment pour le paiement des annuites. Elle debitera au CIMMYT la moitie des 
debours entraines par ces operations. 

Dans I'hypothese ou I'ORSTOM deciderait de ne plus maintenir en vigueur un des 
brevets ou de ne plus poursuivre une procedure de delivrance, elle devra en avertir 
en temps utile I'autre coproprietaire afin que ce dernier puisse eventuellement se 
substituer. 

Dans ce cas, le CIMMYT acquerra de plein droit la pleine et totale propriete des 
brevets en cause. 

Article-7 : La duree 

Le present contrat durera aussi longtemps que restera en vigueur le dernier des 
brevets soumis a la copropriete. 

:. 7 

Article-8 : Dispositions diverses 

Tout litige relatif a I'execution ou a I'interpretation du present accord qui ne pourrait 
&re resolu a t'amiable entre les coproprietaires sera de la competencc exclusive des 
Tribunaux dc Paris et soumis a la loi franGaise en la matiere. 

En 4 exemplaires (deux exemplaires en franGais, deux exemplaires er; anglais) 

Pour I'ORSTOM Pour le CIMMYT 

I Jem NEMO 
Directeur 


